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mmmmmmm Allgemeine Informationen

Die Gleichstrom-Leistungsschalter der Serie UR haben sich
weltweit im Einsatz bei Festinstallationen bewéahrt und einen Namen
gemacht. Die komplette Serie wird im Laufe der Jahre regelmaBig auf
den neuesten Stand gebracht und an neue Standardanforderungen
sowie unterschiedliche Anwendungsbereiche angepasst und
zeichnen sich somit durch eine sténdig verbesserte Leistung und
Funktionalitét aus.

Anwendungen

All dies ist die Grundlage flr den beeindruckenden Erfolg, den die
UR-Produktpalette in der ganzen Welt verzeichnet.

Kennzeichen des UR-Portfolios sind die Kombination aus kompakter
Bauweise und hohem Ein- und Ausschaltvermbgen sowie eine
geringe Anzahl Bauteile, was eine hohe Zuverlassigkeit und einen
niedrigen Wartungsbedarf garantiert.

e Beispiel: Walzwerke fiir Stahlfabriken

Gleichrichter y

- T L+

Trennschalter, J

I Gleichstrom-
Typ SW

Leistungsschalter,
Typ UR

Gleichstrom-Maschine

e Beispiel: statische Ansteuerung fiir Stromaggregate

e Sonstige Anwendungen

- Frequenzumrichter oder Gleichstromantriebe
Solarenergie

- Energiespeicherung oder USV
Batterieladestationen

N
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Haupttrans- Ansteuer-
formator transformator
Wechselstromy Wechselstrom-

Is-ce;ls;ﬁggs Trennschalter, Leistungs-
Typ SW schalter
1
Synchron- %7
generator

+
/ Gleichrichter

Gleichstrom-Leistungsschalter,
Typ UR

- Bergbau (Hebezeug, Muhlen, elektrische Nutzfahrzeuge
im Bergbau..)

- Chemieindustrie (Elektrolyse...)

Seefahrt

Sonstige...



Wichtigste Vorteile

- Sicher durch hohes Isolationsniveau

- Hohes Bemessungs-Kurzschluss-Ein- und Ausschaltvermégen

- Bewahrtes Design mit weltweiter Erfahrung und Akzeptanz

Produktreihe

- GroBe Anzahl verschiedener Optionen fur unterschiedliche Anwendungsfalle

g\ Sécheron

- Sehr geringer Wartungsbedarf mit hoher elektrischer und mechanischer Lebensdauer

- Einfacher Aufbau mit wenigen beweglichen Teilen zugunsten hoher Zuverlassigkeit

U v=]
3600

UR26-64 UR40-64

Lichtbogen-

kammer 64 1800

8

Lichtbogen- UR26-81 UR40-81

kammer 81

Lonbogon- Y uR2c-52 UR40-82 UR46-82 UR60-82 UR80-82
kammer 82

UR80-81

2600 4000 4600

Hinweis: Zusatzlich zur oben genannten Produktreihe steht auch der Hochgeschwindigkeits-Gleichstromschalter vom
Typ UR15 mit Bemessungsstrom 1500A und Bemessungsspannung 900V, /1800V,,.. Weitere Informationen Uber diesen
Schaltertyp sind in der speziellen Broschire SG104147BEN enthalten.

Haupteigenschaften

Thermischer Strom bis zu 8.000 A
Bemessungsspannung 900 V,, 1800 V., und 3600 V
Innenraum-Installation
Bidirektional

Freiausldésendes, direkt wirkendes Gerat

Begrenzte maximale Lichtbogenspannung

Elektromagnetische Einschaltvorrichtung mit elektrischer oder magnetischer Selbsthaltung
Bezugsnormen: IEC60947-2, GB14048-2, EN50123-1 /-2 ,IEC61992-1 /-2, [EC77

Isolationsmaterial gemal EN45545-2:2013
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s Daten flr die Produktauswahl

Symbol  Einheit UR26 UR40 UR46 UR60 UR80
HAUPTHOCHSPANNUNGSKREIS
Bemessungsbetriebsspannung
- Lichtbogenkammer vom Typ 81 U Vel 900 900 900 900 900
- Lichtbogenkammer vom Typ 82 1800 1800 1800 1800 1800
- Lichtbogenkammer vom Typ 64 3600 3600 - - -
Konventioneller thermischer Strom in freier Luft @ [ [A] 2600 4000 4600 6000 8000
Ohmsches Kurzschluss-Ausschaltvermdgen
- bei U, 900 V,, (Lichtbogenkammer vom Typ 81) TSS/ISS [KAY/[KA] 180/125 180/125 180/125 180/125 180/125
- bei U, 1800 V., (Lichtbogenkammer vom Typ 82) 114/80 114/80 114/80 114/80 114/80
- bei U, 3600 V, (Lichtbogenkammer vom Typ 64) 57/40 57/40 - - -
Induktives Kurzschluss-Ausschaltvermégen
- bei U, 900 V,, (Lichtbogenkammer vom Typ 81) I/t [KA}/[ms] 100/15 100/15 100/15 100/15 100/15
- bei U, 1800 V., (Lichtbogenkammer vom Typ 82) 52/21 52/21 52/21 52/21 52/21
- bei U, 3600 V,, (Lichtbogenkammer vom Typ 64) 26/21 26/21 - - -
Spitzenwert der Lichtbogenspannung
- Lichtbogenkammer vom Typ 81 Aam M < 2500 < 2500 < 2500 < 2500 < 2500
- Lichtbogenkammer vom Typ 82 < 4000 < 4000 <4000 <4000 <4000
- Lichtbogenkammer vom Typ 64 < 8000 < 8000 - - -
' Bei T, = +40 °C und gepriift mit Hochspannungsanschlissen entsprechend den Normen EN50123 und IEC61992.
NIEDERSPANNUNGS-HILFSSTROMKREIS
Steuerkreis
Nennspannung U, Voo 24, 48,110, 125, 220 @
Spannungsbereich [0,7-1,25]U, [0,8-1,1]U,
SchlieBkraft @ WY/s] 1300/1 2800/1
Halteleistung fUr elektrisches Halten © W] 2,3 30
Halteleistung fir magnetisches Halten © W] 0
Offnungsleistung fiir magnetisches Halten © [W1/[s] 25/1 170/1
Mechanische Offnungszeit bei Offnungsbefehl t, [ms] 15 bis 30 15 bis 30
Mechanische SchlieBzeit ¢ t, [ms] ~ 150 ~ 150
Spezifische Daten fiir optionalen ECO-Drive (nur fur 110Vdc verfigbar)
NennschlieBkraft ©) P, [W]/[s] 1300/0,5
Nennhalteleistung fur elektrisches Halten © W] <8
Nenndffnungsleistung flr elektrisches Halten © W] <1,6
Blindleistung W] <1,6
Hilfskontakte
Kontakttyp (siehe Begriffsbestimmung auf Seite 10) Potentialfrei (PF) oder Umschaltkontakt (CO)
Anzahl Hilfskontakte 5a + &b
Bemessungsspannung Vool 24 bis 220
Konventioneller thermischer Strom [’ [A] 10
Schaltkategorien geman [A] -AC-15280V,, 1,0A

ENB0947 (versilberte Kontakte)

@ Fur andere Steuerspannungen oder Nennspannungen wenden Sie sich bitte an Sécheron

®BeiU und T . =+20°C
“ Beginnend, wenn das Signal von der Spule empfangen wird.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

-DC-18 110V, 0,5 A

Installation Innenbereich

Hohe Uber dem Meeresspiegel [m] <1400 ®

Betriebsumgebungstemperatur © T [°C] -5 bis +40

Feuchtigkeit Klasse 5K2

Verschmutzungsgrad PD3

Min. mechanische Lebensdauer N Schaltvorgange 4x 8x 8x 4% 4%
50000 25000 25000 20000 20000

©Bei Hohen Uber >1400 m wenden Sie sich bitte an Sécheron.

© Bei Umgebungstemperaturen auBerhalb des zulassigen Bereichs wenden Sie sich bitte an Sécheron.

GEWICHT (£ 5 kg) @ UR26 UR40 UR46 URG60 URS80

Mit Lichtbogenkammer 81 7 98 110 139 150

Mit Lichtbogenkammer 82 87 108 120 149 160

Mit Lichtbogenkammer 64 133 154 - - -

M Fur Standardausfuhrungen ohne Optionen
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Ausschaltstrom-Parameter

KURzscHLUSS-PARAMETER

I to |, = Unbeeinflusster Dauerkurzschlussstrom
Tog > 1.42lgg [, = Spitzevonl
di/dt= Anféngliche Stromanstiegsrate
lss I, = Einstellung des Maximalstromauslosers
0.63 Igg lor= Durchlassstrom
lout off t, Zeitkonstante des Stromkreises
o t Ausschalteigenzeit
d U, Spitzenwert der Lichtbogenspannung
v t U, = Bemessungsbetriebsspannung
Uarc
UNe —
LA t

Verhaltnis zwischen Strom, Spannung und Zeit, wenn ein Kurzschluss von einem Gleichstrom-Leistungsschalter unterbrochen wird.

Direkter unverzdgerter Uberstromausldser

AusLOSEVORRICHTUNG FUR UR26/40/46 AUSLOSEVORRICHTUNG FUR UR60/80

> <
>

N
¥

DS-Auslésevorrichtung DV-Auslésevorrichtung

>
3

Einstellung des Maximalstromausldsers Einstellung des Maximalstromausldsers
AUSLOSEBEREICH (KA) AuUSLOSEBEREICH (KA)
UR26 UR40 UR4e | Typ Bezeichnungs- UR60 UR80 Bezeichnungscode
1,4-2,7 = = DV1 A 6,0-10,0 = J
20-50| 2,0-50 2,0-50 Dv2 B 9,0-14,0 - K
20-80| 20-80 2,0-8,0 DS1 D 13,0- 18,0 = L
- 4,0-15,0 4,0-15,0 | DS2 F - 8,0-14,0 N
= 4,0-10,0 4,0-10,0 | DV2 G = 12,0- 18,0 O
- 16,0 - 24,0 P

) Fur das Bestellformular auf Seite 11 zu verwendender Code.

AusscHALTEIGENZEIT (OFFNUNGSZEIT) T

Verhaltnis zwischen Ausschalteigenzeit t, und der anfanglichen [mst]i 20
Stromanstiegsrate di/dt fiir direkten unverzégerten Uberstrom- 18
ausldser. 16 ﬂm
14 UR26
o , ¥ UR60/80
Beispiel flr di/dt = 3x10° A/s: 12
- fur UR26: t ~4,3ms, 10
- far URG0/80:  t ~ 4,1 ms. 8
6
Hinweis! Fur kirzere Ausschalteigenzeiten bei niedrigem di/dt kann die AT ——
Lindirekte Ausléseoption” (Spannungsausldsung) verwendet werden. 2 ’ ’ ‘ ’ ’
0
310° 5 7 10° 3 5 7 107 3
di/dt [A/s]
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mssses [nfOrmationen zur Produktintegration

Hauptabmessungen fir UR26/40/46

Abmessungen ohne Toleranzen sind Richtwerte. Alle Abmessungen sind in mm angegeben.
Die maximal zuldssige Ebenheitsabweichung des Tréagerrahmens betragt 0,5 mm.

LICHTBOGENKAMMER 81/82

UR26-81/82

238

|

e

U

R40/46-81/82

UR26/40/46-81/82

617 "

168

419 @ D

B M —

M Lichtbogenkammer 82
@ Lichtbogenkammer 81

N\ |
e ‘
el c—ll A f: o
HV O !
= | ZJ — —— |
1 @ (kon | .
4x @i |l . 4 / )
A
160 40 160 C
56| 240 379 194 320 B
A
LICHTBOGENKAMMER 64
UR26-64 UR40-64 UR26/40-64
420 700
320 |
o [| O o [] d ]
oo oo |
|
| o
| 140,5i =)
= — |
O o
20, .90, o0l =
.y | o -
— — ED ; =) I
™ @] [
Q Il < w
4Ax @11 ng Lol
160 40 160 C
56 240 379 194 320 B
A
HS-Anschliisse fir UR26/40/46 Oberer HS-Anschluss
Abmessungen [mm] (mit Ausnahme des oberen An- nur fiir UR46
UR26 | UR40 | UR46 schlusses von UR46)
A 645 760 760
B 131 | 246 | 246 <2025 025
c 131 | 176 | 176 % &l PN B
D 20 30 40 I T s 6% # 3
E 176 | 176 | 177 Q015 QO ol
4x @14 4x 018
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Hauptabmessungen fiir UR60/80

LICHTBOGENKAMMER 81/82

UR60-81/82 UR80-81/82 UR60/80-81/82
350 617 0 2’ L?chtbogenkammer 82
238 238 2190 @ Lichtbogenkammer 81
= o}
I
3
5(5} = ~
T o )
BEE
25
o o o
[9V]
(o) Ok bt
8x J18
30 39 320 182
160 | |40 s
160 40 240 690 (elektrische Selbsthaltung) ~
56 240 411 756 (magnetische Selbsthaltung)

Luftstrecken fur UR26/40/46/60/80

Die Gleichstrom-Leistungsschalter sind nach EN50123-2/IEC61992-2 bei Schaltfeldausfihrungen mit Isolationsplatten im Bereich zugelassen,
in dem Abmessungen in der nachstehenden Abbildung aufgeflhrt sind, und fir Kurzschlussbedingungen, wie auf Seite 4 angegeben.
Fr besondere Schaltfeldausfihrungen und Kurzschlussbedingungen wenden Sie sich bitte an Sécheron.

Fur UR..81/82S mit AusnaHME von UR80 FUr UR..64S uno UR80.81/82S
Gitter mit 50% Offnung Gitter mit 50% Offnung
(entspricht IP20) | (entspricht IP20)
740 1350
440 1350
Loy =
o 1 0C 0
g ‘ g
A =y T
] —
= —
e | L d |
Entspricht Schaltfeldbreite 500 mm Entspricht Schaltfeldbreite 800 mm
Installation der Lichtbogenkammer
Lichtbogenkammer 81/82 — Lichtbogenkammer 64

==

|

Offnung zur Seite des NS-Steckver- Vertikaler Ausbau SE Typ mit zwei Lichtbogen-
binders UR26/40/46 und UR60/80 URB0/80 @ kammer-Feststellnebeln.

mit Lichtbogenkammer 82.

0 Fir URG0/80 sind die Ausfiihrungen mit ,Offnung zur Seite des NS-Steckverbinders® nur fiir Lichtbogenkammer 82 verfiigbar
@ Far URB0/80 mit Lichtbogenkammer 81 verfligbar.
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mssssss Niederspannungsst euerung

Die Serie UR ist mit einer Magnetspule zur Durchfihrung der Ublichen Einschalt- und Ausschaltvorgange ausgestattet. Zur Verflgung stehen zwei
unterschiedliche Einschaltvorrichtungen: mit elektrischer Selbsthaltung (Typ E) oder mit magnetischer Selbsthaltung (Typ M).

ELEKTRISCHE SELBSTHALTUNG: TYP E MAGNETISCHE SELBSTHALTUNG: Ty M

e Bei reduziertem ,Haltestrom® bleibt der Schalter geschlos- e Der Schalter bleibt ohne Steuerstrom geschlossen. Um den
sen. Um den Schalter zu 6ffnen, wird der Haltestrom unterbro- Schalter zu 6ffnen, muss die Polaritat des durch die Einschalts-
chen. pule flieBenden Stroms umgekehrt werden.

e Bei der Einschaltvorrichtung vom Typ E kann der Schalter nicht e Bei der Einschaltvorrichtung vom Typ M bleibt der Schalter ge-
geschlossen bleiben, wenn die Niederspannungsversorgung un- schlossen, wenn die Niederspannungsversorgung unterbrochen
terbrochen wird. wird. Dies erfordert jedoch, dass die Steuerspannung gedffnet

werden kann.

[ 1 Kundenseitig beizustellen
[ sécheron-Lieferumfang

[ | Kundenseitig beizustellen
[ sécheron-Lieferumfang

\ J \ J

F, G : Steuerkontakte E, F : Steuerkontakte

R1 : Haltewiderstand Rs : Serienwiderstand
S :Sicherungsautomat Rp : Parallelwiderstand

S : Sicherungsautomat
Hinweise:

- Fur technische Daten in Bezug auf die Einschaltvorrichtungen, die auch fur die Auslegung des Steuerkreises des Leistungsschalters benétigt
werden, siehe die Anleitung des ausgewahlten Produkts.

- Bei Einschaltvorrichtungen vom Typ E und M bleibt die Direktausldsefunktion des Leistungsschalters stets aktiv, auch wenn die
Niederspannungsversorgung unterbrochen wird.

Niederspannungsschaltbilder fir Harting-Anschluss HAN® 32 EE Steckverbinder (Standard)

StandardmaéBig werden die Leistungsschalter vom Typ mit Han® 32 EE Steckverbinder geliefert. Die folgenden Schaltplane beinhalten die
Zuordnung der Stifte des Niederspannungsverbinders entsprechend der flr die standardméaBigen oder optionalen Funktionen angegebenen
Ausfuhrung.

LEGENDE DER SCHALTBILDER

—x__——Schalter-Hauptkontakt Auslésevorrichtung fir Uberspannung

Indirekte Auslésevorrichtung fir Uberspannung
=— Niederspannungssteckverbinder-Schnittstelle (Stift)

[ Schalter-Einschaltspule

a}kb 1a + 1b — potentialfreier Schalter (W) KontaktverschleiB-Schalter (Option)
an 1a+1b - Umschalter (I>) Uberstromausldser-Detektorschalter (Option)
HILFSKONTAKTE (POTENTIALFREIER SCHALTER) HILFSKONTAKTE (UMSCHALTER)
) W el B W el
3]129 2]725 21 i l 1917 1513 119 7] :[1[ 3]129 2725
JZBO JBZG 22 J018 1614 1210 8 6 12 3230 2826
Harting-Anschluss HAN®
32 EE (Standard)
Hinweise:

- Nur die Stifte bezlglich der von lhnen gewahlten Konfiguration (siehe Seite 11) werden gemali der oben aufgeflhrten Stiftbelegung
verdrahtet. Der Steckverbinder wird mit allen 32 Stiften geliefert, auch wenn diese nicht verdrahtet sind.

- Indirekte Ausldserspulen sind an einen Hilfssteckverbinder fur BIM6 und BIM8 angeschlossen, wahrend BIMS und BIM7 an einen
Klemmenblock angeschlossen sind (siehe Seite 10).

- Alle Pléne gelten fur alle Steuerspannungen, mit Ausnahme von 24 V.. Fir den 24 V. Schalplan wenden Sie sich bitte an Sécheron.
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mmsmmsmm Optionen (mit Preisaufschlag)
Beweglicher Steckverbinder - UR26/40/46/60/80

Beweglicher Steckverbinder (ohne Kabel)
Hilfsschalter Fester
Steckver- Pole Kabel- o . _
. binder GroBe GroBe durchfiih- écheron Nr. teckverbinder
Gerat Nummer | Typ 25mm2 | 1,5mmz rung
PF
Harting
UR26/40 | oovsb | 9% | Hanes2 EE 0 32 M32 SG104063R10100
/46/60/80 Um-
(Standard)
schalter
PF
025
UR26 satsb | O% VEAM 22 0 bis SG101699R00001
/40/46 Um- 22-polig
@34
schalter

Hinweis: Crimpwerkzeuge sind nicht im Lieferumfang von Sécheron enthalten. Fiir ihre Bestellnummern siehe die Bedienungsanleitungen der
Gleichstrom-Leistungsschalter.

Integriertes ECO-Drive-Steuermodul — UR26/40/46

Das ECO-Drive ist eine in UR-Schalter integrierte kompakte Steuereinheit, die den Einschalt-/Halteablauf elektrisch steuert. Das
ECO-Drive wird an der Einschaltvorrichtung des UR-Schalters installiert.

Wichtigste Vorteile

Diese Option bietet zahlreiche Vorteile fir Systemintegratoren, u. a.: " ECO-Drive

- Keine Notwendigkeit zusatzlicher Hardware zur Steuerung des Schalters
- Kompakte Integration
- Geringere Gesamteinbaukosten
- Geringere Betriebskosten und niedrigerer Stromverbrauch
- Geringeres Risiko von Beschadigungen der Einschaltspule
- Vollstandige Entsprechung der EN50121-3-2 Normen im Rahmen der EMV
- Vollstandige Entsprechung der EN50155 § 5.1.1.2 Klasse S2
(kurze Unterbrechung der Spannungsversorgung)
- Vollstandige Entsprechung der EN50155 § 5.1.3 Klasse C1
(Umschaltung der Versorgung)

Hinweis: Nicht flr Einschaltvorrichtung mit Haltung Typ M verflgbar

Positionsanzeige — UR26/40/46/60/80 Manuelle Einschaltvorrichtung

Eine mechanische Positionsanzeige, die Uber eine Stange betatigt Die manuelle Einschaltvorrichtung dient vorrangig der Wartung und
wird, die mit dem beweglichen Kontakt des Schalters verbunden ermoglicht es, den Schalter ohne Niederspannungsversorgung und
ist, zeigt die Schalterposition an: 0 = OFFEN, | = GESCHLOSSEN unter lastfreien Bedingungen ein- und auszuschalten.

UR26/40/46 UR60/80

KontaktverschleiB-Anzeiger (WI) oder Uberstromausléserdetektor (I>) — UR26/40/46

Diese auf der Ruckseite der Einschaltvorrichtung des Schalters - das Auslésen des Schalters iiber den Uberstromausléser:
installierten Optionen Uberwachen die Position einer Stange, die mit Funktion ,Uberstromausldserdetektor*.
dem beweglichen Kontakt des Schalters verbunden ist und einen Hinweis: Diese beiden Funktionen kénnen nicht gemeinsam
Mikroschalter betatigt. gewahlt werden.
Je nach Ausfuhrung liefert der Detektor Informationen tber: | '/
I
b, ~
- das Erreichen der VerschleiBgrenze der Hauptkontakte des I’
Schalters: Funktion ,Kontaktverschleil-Anzeiger”. 1}
/

~
Sv

Kontaktverschlei-Anzeiger

Industrieanwendungen - Gleichstrom-Leistungsschalter Typ UR / 9



e\ Sécheron

BIM Indirekter Ausloser (Arbeitsstromausloser) mit integriertem manuellen Ausloser

Der indirekte Ausloser ermoglicht es, die Ausschalteigenzeit zu verkUrzen, wenn dies fUr eine spezifische Anwendung erforder-
lich ist. Die Auswahl des jeweiligen Typs muss vor Erstellung des Kostenvoranschlags von Sécheron validiert werden. Dieses
Gerat kann auch manuell betatigt werden.

Ausschalteigenzeit Ansteuermodus
BIM5 4-6ms CID-3M
UR26/40/46 . .
BIM6 12-19ms Direkt — Batterie 77-140 V
BIM7 4-6ms CID-3 ™
UR60/80 . .
BIM8 12-19ms Direkt — Batterie 77-140 V.

M Nicht im Lieferumfang des Gleichstrom-Leistungsschalters inbegriffen — muss separat bestellt werden (siehe CID-3 in der Broschire SG101783BEN)

BIM5 & BIM6 — UR26/40/46/60/80 BIM7 & BIM8 — UR26/40/46/60/80

Der Klemmenblock ermdglicht den Anschluss von 2,5 mm? Kabeln Der Klemmenblock ermdglicht den Anschluss von 2,5 mm? Kabeln
von BIM und 2,5 mm?2 Kabeln von der Batterie und von 6 mm?2 von BIM und 2,5 mm?2 Kabeln von der Batterie und von 6 mmg?
Kabeln von CID-3. Kabeln von CID-3.

Klemmenblock
w fir BIM 7
I / (Ruckansicht)

Klemmenblock |
== fur BIM 5
W (Ruckansicht)
Kabel von CID-3 oder von Batterie Kabel von CID-3 oder von Batterie
(kundenseitig beizustellen) (kundenseitig beizustellen)

Hinweis: BIM6 und BIM8 sind an Hilfssteckverbinder angeschlossen, wahrend BIM5 und BIM7 an Klemmenbldcke angeschlossen sind.

Manueller Ausldser

Manuelle Ausloser sind Schutzvorrichtungen, die sicherstellen, dass sich der Schalter in der gedffneten Stellung (AUS) befindet, um Zugriff auf
das Schalterfeld zu haben (beispielsweise zwecks Wartung).

Der vertikale Ausldser wird automatisch betétigt, wahrend der Schaltwagen, auf dem der Schalter installiert ist, vom Feld entnommen wird.
Der horizontale Ausldser muss manuell von der Vorderseite der Schalterfeldtir betatigt werden, bevor sie gedffnet wird.

UR26/40/46 URG0/80

vertikaler Ausloser horizontaler Ausldser vertikaler Ausloser horizontaler Ausldser

2 Rt

Betatigung Betatigung Betatigung Betatigung
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messmsms Bezeichnungscode flr die Bestellung

Informationen zum Bezeichnungscode

e Der Bezeichnungscode ist unserer neuesten Broschirenversion zu entnehmen, indem Sie diese von unserer Website www.secheron.com
herunterladen.
e Achten Sie darauf, bei der Bestellung den kompletten alphanumerischen Typbezeichnungscode mit 22 Zeichen anzugeben.

e Der Kunde muss den Einstellwert des Uberstromausldsewerts (Id) in seinem Bestellformular angeben.

e Aus technischen Griinden kann es vorkommen, dass einige der im Bezeichnungscode angeflhrten Varianten und Optionen nicht kombinier-
bar sind.
e Der fettgedruckte Teil dieses Bezeichnungscodes definiert den Geratetyp.

Beispiel einer Kundenwahl: |UR|26 81| - |1 |E|E|[0|[F|o|A|c o0

oo

0lo|s|s

zeile: |10 |11 [12[13] 14| 15] 16|17 |18 | 19|20 21 | 22| 23] 24 | 25| 26| 27 | 28 |

Bezeichnungscode (Optionen mit Preisaufschlag) — Bestellformular

Zele Beschreibung Bezeichnung Standard Optionen | Kundenwahl
10 Produkttyp UR UR UR
11 Konventioneller thermischer Strom in freier Luft 2600 A 26
4000 A 40
4600 A 46
6000 A 60
8000 A 80
12 Bemessungsbetriebsspannung
Fir UR26/40/46/60/80 900 V 81
Fur UR26/40/46/60/80 1800 V 82
Fur UR26/40 3600 V 64
13 Anwendung Industrie - -
14 Installation der Lichtbogenkammer
Fur UR26/40/46 Lichtbogenkammer 81/82
und UR60/80 Lichtbogenkammer 82  Offnung auf der Seite des NS-Steckverbinders 1
Fir UR26/40 Lichtbogenkammer 64 Typ SE 2
Fur UR60/80 Lichtbogenkammer 81 Vertikaler Ausbau 8
15 Steuerung Elektrische Selbsthaltung - ohne ECO-Drive E
Magnetische Selbsthaltung - ohne ECO-Drive M
Elektrische Selbsthaltung - mit ECO-Drive 4
16 Nennsteuerspannung
Fir UR26/40/46 24 \/oc A
Fur UR26/40/46/60/80 48 Voc C
Fir UR26/40/46/60/80 110 Voc E
Fur UR26/40/46/60/80 125 Vioc R
Fir UR26/40/46/60/80 220 Voc J
17 Varistor an der Spule @ Nein 0
Ja (Batteriespannung) 1
18 Direkter Uberstromausléser (bidirektional)
Fir UR26 1,4 -2,7 KA A
Fir UR26/40/46 2,0 - 8,0 kA D
Fur UR40/46 4,0 - 15,0 kKA [F
Fir UR60 13,0 - 18,0 kA L
Fir URSO 16,0 - 24,0 kA P
FUr eine andere Wahl sieche Codierungstabelle auf Seite 5
19 Indirekter Ausloser (Arbeitsstromausloser) Nein 0
Flr UR26/40/46 (einschl. horizontaler manueller Ausldser) BIM5 5
Fur UR26/40/46 (einschl. horizontaler manueller Ausldser) BIM6 7
Fur URB0/80 (einschl. horizontaler manueller Ausloser) BIM7 4
Fur URB0/80 (einschl. horizontaler manueller Ausloser) BIM8 6
20 Hilfskontakte
Fur UR26/36/40/46/60/80 5a + 5b - (Schalter potentialfrei) A
Fur UR26/40/46 ba+5b - (Umschalter) B
21 Niederspannungsanschluss am Schalter
Fur UR26/40/46/60/80 Harting-Anschluss HAN® 32 EE C
Fur UR26/40/46 Veam-Anschluss, 22-polig B
22 Manueller Ausléser Nein 0
Fir UR26/40/46/60/80 Horizontal 1
Fir UR26/40/46/60/80 Vertikal 2
23 Manuelle Einschaltvorrichtung (nicht mit Zeile 25 und 26 kompatibel) Nein 0
Fir UR26/40/46/60/80 Ja 3
24 Positionsanzeige Nein 0
Ja 2
25 Uberstromausléserdetektor (nicht mit Zeile 23 und 26 kompatibel) Nein 0
Fur UR26/40/46 Ja 1
26 KontaktverschleiB-Anzeiger (nicht mit Zeile 23 und 25 kompatibel) Nein 0
Fur UR26/40/46 Ja 1
27 HS-Hauptanschlisse (nach Seite 7 und 8) Standard S S
28 Stelle flr Sécheron-interne Zwecke
Fur UR26/40 Lichtbogenkammer 64 A
Fur UR26/40/46 Lichtbogenkammer 81 B
Fur UR26/40/46 Lichtbogenkammer 82 C
Fur UR60/80 Lichtbogenkammer 81 und 82 L

(1) ECO-Drive ist nur fur UR26/40/46 mit Harting HAN® 32 Steckverbinder und 110VDC Steuerspannung verflgbar
(2) Bei Auswahl der Steuerart ,Elektrische Selbsthaltung mit ECO-Drive” (Zeile 15) ist fur ,Varistor an der Spule” (Zeile 17) ,Nein* auszuwahlen.

Der Niederspannungsanschluss muss separat bestellt werden:

Harting-Anschiuss HAN® 32 EE: [ ] SG104063R10100 VEAM-Anschluss, 22-polig: [ ] SG101699R00001

Industrieanwendungen - Gleichstrom-Leistungsschalter Typ UR / 11

Unterschrift:

Name:

Ort und Datum:



s Produktreihe flir industrielle Anwendungen

Ebenfalls im Lieferprogramm von Sécheron:

GLEICHSTROM-LEISTUNGSSCHALTER — TYP UR

High-speed DC circuit-breakers
for industrial applications

Type UR
::l.rgf:dsup;reyd DC Circuit-Breakers Typ UR15 - T y Typ UR26-80
Type UR6 and UR1S 8L | w
- Spannung : bis 1800V, "*" . W - Spannung : bis 3600V,
-Stom  :bis 1500A ‘ir . | -stom  :bis 8000A
- Pole 1 w
- Pole 1
eSéchemn
LEIsTUNGSSCHUTZE - SERIE BMS, SEC
= Typ SEC Tom BhiEOR e 1800 Typ BMS
- Spannung : bis 4000V, .. - Spannung : bis 1800V, ..
- Strom : bis 1300A - Strom : bis 1800A
- Pole 1 - Pole 01,2
&=\ sécheron SN secheron
TRENNSCHALTER - SERIE SW, XMS
e onnoctor Typ XMS Off-load Switch for Fixed Installation Typ SW
Type XMS type SW

- Spannung : bis 4000V, - Spannung : bis 3600V,

AC/DC
- Strom : bis 1500A - Strom : bis 8000A
- Pole 01,2,3 - Pole 01,2
&N sécheron &=V Sécheron

q . Sécheron SA Tel.: +4122 739 41 11
\ \— Sécheron Rue du Pré-Bouvier 25 Fax: +4122 739 48 11

1242 Satigny - Genf info@secheron.com

CH-Schweiz www.secheron.com

Dieses Dokument spiegelt den technischen Informationsstand zum Zeitpunkt der Drucklegung wider. Es ist nicht vertragsbindend. Sécheron behalt sich das Recht vor, das Produkt,
dessen Eigenschaften in diesem Dokument beschrieben sind, jederzeit zu andern bzw. zu verbessern, um es auf dem neuesten Stand der Technologie zu halten. Es obliegt dem
Kunden, Informationen uber die Wartungsbedingungen und Anforderungen einzuholen. Sécheron behélt sich samtliche Rechte vor. Dies gilt insbesondere fiir diejenigen, die aus den
sallgemeinen Geschéftsbedingungen® erwachsen. Copyright® 2016 Sécheron SA
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